EXTECH Manual do Usuario

INSTRUMENTS

Alicate Amperimetro com Termdémetro IV
Extech EX830 True RMS 1000 Amp

TradugGes adicionais do manual do usuario disponiveis em www.extech.com


http://www.extech.com/

Introducéo

Parabéns pela sua compra do Alicate Amperimetro com Termdmetro IV Extech EX830 True RMS
1000A. Este medidor mede a tensdo CA/CC, Corrente CA/CC, Resisténcia, Capacitancia,
Frequéncia, Teste de Diodo, Continuidade, e Temperatura através de Termopar tipo K +
Termometro Infravermelho Sem Contato. Este dispositivo é fornecido totalmente testados e
calibrados e com uma utilizagédo adequada, ird proporcionar anos de servigo confiavel. Visite nosso
site (www.extech.com) para verificar a versdo mais recente e tradugdes deste Manual do Utilizador,
Atualizag6es do produto, registo do produto e o Suporte ao Cliente.

Seguranca

Simbolos de Seguranca Internacionais

A Este simbolo, adjacente a outro simbolo ou terminal, indica que o usuério deve consultar ao

manual para mais informacdes.

A Este simbolo, adjacente ao terminal, indica que, sob uso normal, podem estar presentes

voltagens perigosas

EI Isolamento duplo

OBSERVAGCOES DE SEGURANCA

e NA&o exceda o intervalo de entrada méaxima permitida de qualquer funcéo.

¢ Nao aplique voltagem ao medidor, quando a funcdo de medi¢é&o resisténcia for selecionada.
e Ajuste o seletor de fung8es na posicao r DESLIGADO quando o medidor ndo estiver em uso.
e Remova a bateria se o medidor tiver que ser armazenado por mais de 60 dias.

ADVERTENCIAS

e Ajuste a chave de sele¢éo de fungdo na posicéo adequada, antes da medicao.

e Quando estiver medindo voltagem, ndo mude os modos de corrente/resisténcia.

e NA&o meca a corrente em um circuito cuja voltagem excede 600V.

e Quando modificar os intervalos, desligue sempre os terminais de prova do circuito sob teste.

Funcéo Entrada Maxima
A CA, ACC

V CC,V CA 600V CC/CA
Resisténcia, Capacidade, Frequéncia, Teste de 250V CCICA
Diodo

Temperatura Tipo K 60V CC, 24V CA
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CUIDADOS

O uso inadequado deste medidor pode causar danos, choques, ferimentos ou morte. Leia e
compreenda este manual do usuério, antes de operar o medidor.

Para todas as medicdes, utilize sempre fios de teste de tenséo e de corrente, sondas de teste
e adaptadores aprovados da categoria de medicao (CAT). Nao exceda a classificagdo CAT
mais baixa do fio de teste, da sonda, do adaptador ou de outros acessérios do produto.

Remova sempre os terminais de prova, antes de substituir a bateria ou os fusiveis.

Inspecione a condi¢do dos terminais de prova e o préprio medidor para detectar qualquer
dano, antes de operar o medidor. Repare ou substitua qualquer parte com dano, antes do uso.

Use com muito cuidado, ao realizar medicgdes, se as voltagens forem maiores que 25VCA rms
ou 35VCC. Estas voltagens séo consideradas perigosas.

Sempre descarte 0s capacitores e remova a energia do dispositivo sob teste, antes de realizar
testes de diodo, resisténcia ou continuidade.

As verificagcBes de voltagem em saidas elétricas podem ser dificeis e ndo realizadas
adequadamente, por causa da variabilidade da conex@o nos contatos elétricos rebaixados.
Outros meios devem ser usados para garantir que os terminais ndo estejam ‘“vivos”.

Se o equipamento for usado de modo néo especificado pelo fabricante, a protecéo fornecida
pelo equipamento podera ser inutilizada.

Este dispositivo ndo é um brinquedo e ndo deve ficar ao alcance de criancas. Ele contém
objetos perigosos assim como pequenas partes que as criangas podem ingerir. No caso em
gue uma crianga venha a ingerir alguma dessas partes, por favor, entre em contato
imediatamente com um médico.

N&o deixe as baterias e o material da embalagem jogado em qualquer lugar sem vigilancia,
eles podem ser perigosos para criangas se elas as usarem como brinquedos

No caso em que o dispositivo ndo estiver sendo usado por um longo periodo de tempo,
remova as baterias para evitar seu esgotamento.

Baterias vencidas ou danificadas podem causar queimaduras no contato com a pele. Deste
modo, use sempre luvas adequadas nestes casos.

Veja se as baterias ndo estdo em curto circuito. Ndo jogue as baterias no fogo.

N&ao olhe diretamente ou dirija o indicador a laser para os olhos. Os lasers visiveis de
baixa energia, geralmente, ndo apresentam perigo, mas podem apresentar algum perigo
potencial se alguém olha diretamente para eles por um longo periodo de tempo.

EVITAR EXPOSIGAO

Radlagoes a Iaser sao emitidas
a partir desta abertura

y.°’N CUIDADO

RADIAGAO A LASER - NAO OLHE DIRETAMENTE PARA O FEIXE
SAIDA <1mW COMPRIMENTO DE ONDA 630-610 nm
PRODUTO LASER CLASSE

EN 60825-1:1994/A11 .1996/A2.2001IA1 12002

3 EX830A-pt-BR V5.8 5/17



Descricao

Descricdo do Medidor
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Pinca

Acionador da pinca

Botao Manter Dados

Pico

Variagéo

Monitor LCD Backlit

Adaptador de entrada dos terminais de prova
Monitor LCD Backlit Modo/DC zero
MAX/MIN

Chave de selegéo de fungéo

Bot&o indicador laser de luz de fundo

Botéo de luz de fundo

Termbmetro IV e apontador laser (posterior)
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icones visualizados Descri¢&o © Q'E@.S'

MANTER Manter dados -

Sinal de menos Monitor de leitura negativa -

0 a 3999 Digitos do monitor de medigao 7

ZERO Zero

P Valor de pico IRTEMP MAX MIN Pwax Pu H+ )

AUTO Modo de Variagdo Automatica AUTO HOLD ZERO npmF MK Q Hz

CCICA Corrente Continua / Corrente & -, o o, o "C
) Alternada DC " ‘. " "’F

MAX Leitura maxima

MIN Leitura minima A-C -' -' -' -' A

=] Bateria baixa x| mV

mV ou V Mili-volts ou Volts (Voltagem) &, & &

W Ohms (Resisténcia)

A Amperes (Corrente)

F Farad (Capacitancia)

Hz Hertz (Frequéncia)

°Fe°C Unidades Fahrenheit e Celsius (Temperatura)

n, m, Q, M, k Unidade de prefixos de medig¢&o: nano, milli, micro, mega e kilo

*)) Teste de continuidade

> Teste de diodo

A

Indicador a laser
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Operacgao

OBSERVACOES: Leia e compreenda todas as declaraces de Adverténcia e Cuidado neste
manual de operacdes, antes de usar este medidor. Ajuste a chave de selegéo na posicao
DESLIGADO, quando o medidor nédo estiver em uso.

MedicBes de Corrente

ADVERTENCIA: Certifique-se se os indicadores de
teste estdo desconectados do medidor, antes de
realizar medicdes da bragadeira de suporte da
corrente.

2. Pressione o acionador para abrir a garra. Insira
totalmente apenas um condutor. Para melhores
resultados, centralize o condutor na garra.

3. Oddisplay de crista liquido ira indicar a leitura.

DCA ZERO

A funcdo DCA Zero remove os valores de desvio e
melhora a precisao das medi¢des de corrente CC.
Para colocar em zero, selecione ADC e com nenhum

Ajuste o a chave de selecdo defungdo na posicéo
Aac ou Abc.

condutor na pinca: Correct Incorrect

1. Pressione o botdo DC ZERO para zerar o monitor. “ZERO” seré indicado no display. O valor
de desvio agora estd armazenado e removido de todas as medigdes.

2. Para ver o valor armazenado, pressione o botdo DC ZERO. “ZERQO” ir& piscar e o valor
armazenado seré indicado.

3. Para sair deste modo, pressione e mantenha pressionado o botdo ZERO, até que “ZERO”

MedicBes de Voltagem CA/CC
1.

AT

ndo seja mais indicado no monitor.

Insira o terminal de prova preto no terminal COM negativo e o terminal
de prova vermelho no terminal V positivo.

Ajuste o interruptor de fung¢éo na posigao VAc ou Vbc.

Use o botdo MODO para selecionar a Voltagem CA ou CC.
Conecte os terminais de prova em paralelo no circuito sob teste.
Leia a medicao de voltagem no monitor LCD.
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Medi¢cdes da Resisténcia
Observacdo: Remova a energia, antes de realizar as medi¢des da resisténcia

1. Insira o terminal de prova preto no terminal COM negativo e o terminal de
prova vermelho no terminal positivo.
2. Ajuste a chave de selecéo defungéo na posi¢do Q

3. Use as pontas das sondas de teste ao redor do circuito ou do componente
sob teste.

4. Leia aresisténcia no monitor LCD.

Medi¢cBes da Capacitancia
ADVERTENCIA: Para evitar choque elétrico, descarregue o capacitor sob teste

antes da medicéo. Se estiver indicado o “DISCQO” no display,
remova e descarregue 0 capacitor.

1. Ajuste o chave de selecdo na posicdo de capacitancia 1t

Insira a tomada tipo banana do terminal de prova preto no adaptador COM
negativo e a tomada tipo banana do terminal de prova vermelho no
adaptador positivo CAP.

Pressione MODE (modo) para zerar qualquer capacitancia de dispersao.

3
4. Use as pontas das sondas de teste ao redor da parte sob teste.
5. Leia o valor de capacitancia no monitor.

6

O monitor indicara o valor e o ponto decimal adequado.

Observagao: Para valores muito grandes de tempo de medic¢éo de capacitancia,
o tempo pode ser de varios minutos antes que a leitura final se estabilize.

Medi¢Ges de Frequéncia
1. Ajuste o interruptor de funcdo na posi¢éo V Hz.

2. Pressione e mantenha pressionado o botdo MODE (modo) para selecionar
a fungdo Frequéncia (Hz). “k Hz" sera indicada no display.

3. Insira a tomada tipo banana do terminal de prova preto no adaptador COM n
egativo e a tomada tipo banana do terminal de prova vermelho no adaptador
positivo Hz.

Use as pontas das sondas de teste ao redor da parte sob teste.
Leia o valor da Frequéncia no display.

O display indicara o valor e o ponto decimal adequado.

N g &

Pressione e segure o botdo MODE (modo) novamente para retornar para o
modo de voltagem
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MedicBGes de Temperatura Tipo K

Ajuste o chave de selecao de funcéo na posi¢cdo K Temp.

Insira a os terminais da sonda de temperatura nos adaptadores COM
negativo e TEMP positivo, observando a polaridade.

3. Use aponta da Sonda de Temperatura no dispositivo sob teste e espere
até que a leitura estabilize.

4. Leia a temperatura no display. A leitura digital indicara o valor e o ponto
decimal adequado.

ADVERTENCIA: Para evitar choque elétrico, certifique-se se a sonda do
termopar foi removida antes de mudar para outra funcdo de medicao.

Observacgao: Uma entrada aberta ou uma temperatura fora da variacéo, sera
exibida no monitor com "OL" e um alarme sonoro sera ativado.

Observacgao: Veja o paragrafo “Unidades de Temperatura” para selecionar F°
ou C°

Observacgao: O range de medicédo da sonda do termopar fornecida é -20 a
250°C (-4 a 482°F)
Medi¢des de Continuidade

1. Insira o terminal de prova preto no terminal COM negativo e o terminal de prova vermelho no
terminal Q positivo.

2. Ajuste o chave de selecéo de fungdo na posiGao »))

3. Use o botdo MODE (modo) para selecionar continuidade «)). O icone de visualizagédo sera
mudado quando o botdo MODE (modo) for pressionado.

4. Use as pontas das sondas de teste ao redor do circuito ou componente sob teste.

Se a resisténcia for < 40Q, um alarme sonoro sera ativado.

Teste de diodo
1. Insira a tomada tipo banana do terminal de prova preto no adaptador COM negativo e a tomad
a tipo banana do terminal de prova vermelho no adaptador positivo.

2. Gire achave de de selecéo funcdo para a posi¢do =Pk Use o botdo MODE (modo) para
selecionar a funcéo de diodo, se necessario (o0 simbolo diodo aparecera no LCD quando
estiver no modo de teste de diodo)

3. Use as pontas das sondas de teste do diodo ou jungdo no semicondutor sob teste. Verifique a
leitura do medidor

4. Inverta a polaridade do terminal de prova, invertendo os terminais preto e vermelho. Verifique
esta leitura

5. Odiodo ou juncao pode ser avaliado como a seguir:

= Se uma das leituras visualiza um valor (geralmente 0.400V a 0.900V) e a outra leitura
visualiza OL, o diodo esta bom.

= Se ambas as leituras visualizam OL, o dispositivo esta aberto.
= Se ambas as leituras estiverem bem pequenas ou ‘0’; o dispositivo esta em curto.
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MedicBes de Temperatura Infra-Vermelhas Sem-Contato
1. Ajuste chave de selecdo de fungéo na posi¢do Temp IV.
2. Mire o sensor infra-vermelho (na parte posterior do
medidor) na superficie a ser medida.

3.  Pressione o botdo @ no centro da chave de funcéo
giratéria para mover o indicador a laser e identificar o
ponto de superficie a ser medido.

4. A area de superficie a ser medida deve ser maior que o
tamanho do ponto, como determinado pela distancia na
especificacdo de tamanho do ponto.

5. Leia a temperatura no display.

Observacéo: Veja o paragrafo “Unidades de Temperatura” para
selecionar °F ou °C

ADVERTENCIA: N&o olhe diretamente ou aponte diretamente o laser CUIDADO
na direcdo dos olhos. Os lasers visiveis de baixa energia, geralmente, RADIAGAO A LASER

ndo apresentam perigo, mas podem apresentar algum perigo potencial se
alguém olha diretamente para ele por um longo periodo de tempo LASER DE DIODO

<ImW Salda em 630-670nm
PRODUTO LASER CLASSE I

NAO OLHE DIRETAMENTE PARAO FEIXE

Ponto IV no Diagrama de Distancia

O ponto 8:1 na proporcéo de distancia determina o tamanho da area da superficie medida relativa a
distancia do medidor em relacao a superficie sob medicao.

Diametro do ponto

7.5cm
1265cm  2%m__ 7
S Tet0em» N
]
——20cm —»>
N 60cm .

Distancia para o objeto

Observagdes de Medicéo IV
1. O objeto sob teste deve ser maior que o tamanho do ponto (alvo) calculado pelo campo do
diagrama de visualizagéo.

2. Se asuperficie do objeto sob teste esta coberta com agua, 6leo, sujeira, etc., limpe antes de
fazer as medigdes.

3. Se a superficie de um objeto é altamente reflexiva , aplique uma fita ou tinta preta opaca na
superficie antes de medir.

4. Este medidor pode néo realizar medicdes precisas, em superficies transparentes como vidro.
Vapor, poeira, fumaga, etc., podem atenuar a energia irradiada e influenciar as medicdes.

6. Para encontrar um ponto superaquecido, mire o medidor fora da area de interesse e depois
inspecione o utilizando movimentos verticais e horizontais até que o ponto superaquecido
seja localizado.

o
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Manter indicagdo no display

Para congelar a leitura do display, pressione o botdo HOLD (manter). Enquanto o0 a manutengédo da
indicacdo dados estiver ativo, o icone HOLD (manter) aparece nodisplay. Pressione novamente o
botdo HOLD (manter) para retornar para a operagdo normal.

Manter Pico

A funcé@o Manter Pico captura o pico da corrente ou voltagem CA ou CC. O medidor pode capturar
0s picos negativos ou positivos mais rapido que 1 milésimo de segundos de duragéo.

1. Gire a chave de selecéo de fungéo para a posicdo A ou V.

2. Use o botdo MODO para selecionar CA ou CC

3. Deixe o tempo necessario para que a visualizagao se estabilize.

4. Pressione e mantenha pressionado o botdo PEAK (pico) até que “CAL" apare¢a no monitor.

Este procedimento ira zerar a variagdo selecionada.

Pressione o botdo PEAK (pico), o0 Pmax sera visualizado.

O monitor sera atualizado todas as vezes que um pico positivo maior ocorrer.

7. Pressione o botdo PEAK (pico) novamente, o Pmax sera visualizado. Agora, o monitor sera
atualizado e indicara o pico negativo mais baixo.

8. Pararetornar a operagédo normal, pressione e mantenha pressionado o botdo PEAK (pico) até
gue o indicador PMin ou Pmax desapareca.

Observagéo: Se a posicéo do interruptor Funcéo for modificada depois de uma calibragéo, a
calibracé@o de Manter Pico deve ser repetida para a nova funcéo selecionada.

MAX/MIN

1. Pressione a tecla MAX/MIN para ativar o modo de gravacdo MAX/MIN. O icone do monitor
“MAX” serd visualizado. O medidor sera visualizado e irA manter a leitura maxima e sera
atualizado apenas quando um novo “max” ocorrer.

2. Pressione a tecla MAX/MIN e “MIN” sera visualizado. O icone do monitor “MIN” sera
visualizado. O medidor ird mostrar e manter a leitura minima e sera atualizado apenas quando
um novo “min” ocorrer.

3. Pressione a tecla MAX/MIN e ird aparecer um "MAX MIN” intermitente. O medidor ir&4
visualizar a leitura atual, mas continuara a atualizar e armazenar as leituras maximas e

o o

minimas.
4. Para sair do modo MAX/MIN, pressione e mantenha pressionada a tecla MAX/MIN por 2
segundos.
Unidades de Temperatura (°F / °C) Interruptor de Unidade
. , . Fe—>
A chave de selecd@o das unidades de temperatura esté localizada no h ~ ¢
compartimento da bateria. Para mudar as unidades, remova a porta da N
bateria, retire a mesma e ajuste a chave na posi¢éo referente a unidade
desejada.

Botéo de Luz de fundo LCDf{P/

O display é equipado com luz de fundo para uma visualizagao mais facil,
especialmente em areas de iluminagdo fraca. Pressione o bot&o de luz de fundo para ligar a luz de
fundo. Pressione novamente para desligar a luz de fundo.

Forca em Automatico DESL

Para conservar o tempo de vida da bateria, o medidor ird automaticamente desligar depois de
aproximadamente 25 minutos. Para ligar novamente o medidor, coloque a chave de selecao de
funcdo na posicdo DESL e depois na posicao de funcdo desejada.
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Manutencao

ADVERTENCIA: Para evitar choques elétricos, desconecte o medidor de qualquer circuito, remova
0s terminais de prova dos terminais de entrada e DESLIGAR o medidor, antes de abrir a caixa.
N&o opere o medidor com a caixa aberta.

Limpeza e Armazenagem
Periodicamente, limpe a caixa com um pano seco e detergente neutro; ndo use abrasivos ou solven
tes. Se 0 medidor ndo for utilizado por 60 dias ou mais, remova as baterias e armazene as mesma
s separadamente.

Substituicdo da Bateria
Remova o parafuso de cabeca Phillips que prende a porta posterior da bateria

Abra o compartimento da bateria
Substitua a bateria 9V
Feche com seguranca o compartimento da bateria

DR

Nunca descarte de pilhas ou baterias recarregaveis no lixo doméstico.
Como consumidores, os usudrios sdo legalmente obrigada a tomar as baterias usadas para
locais adequados de recolha, a loja de varejo onde as baterias foram adquiridos ou onde as
baterias sdo vendidos.

s Eliminacgéo: ndo dispor deste instrumento no lixo doméstico. O usuério é obrigado a tomar
no final da vida util dispositivos a um ponto de coleta designado para a eliminagao de
equipamentos eléctricos e electrénicos.
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Especificacdes

Funcéo

Variacao e Resolucédo

Preciséo (% de leitura+ digitos)

Corrente CA
50/60 Hz

400.0 ACA

+ (2.5% + 8d)

1000 ACA +(2.8% + 5d)
Corrente CC 400.0 ACC +(2,5% + 5d)
1000 ACC + (2.8% + 5d)
400.0 mVCA +(1.0% + 10d)
Voltagem CA 4.000 VCA
50/60Hz 40,00 VCA +(1,5% + 5d)
400,0 VCA
600 VCA + (2,0% + 5d)
400.0 mVCC +(0.8% + 2d)
4.000 VCC
Voltagem CC 40.00 VCC +(1,5% + 2d)
400.0 vCC
600 VCC +(2,0% + 2d)
400.0Q + (1.0% + 4d)
4.000kQ
40.000kQ +(1,5% + 2d)
Resisténcia
400.0kQ
4.000MQ + (2.5% + 3d)
40.00MQ + (3,5% + 5d)
4.000nF + (5.0% + 30d)
40.00nF + (5.0% + 20d)
400.0nF
Capacitancia 4.000pF +(3,0% + 5d)
40.00pF
400.0pF + (4,0% + 10d)
4.000mF + (10% + 10d)
40.00mF nao especificado
4.000kHz +(1,5% + 2d)

Frequéncia

Sensibilidade: 100V (<50Hz); 50V (50 a 400Hz); 5V (401Hz a 4000Hz)

11
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Funcéo Variacéo e Resolucéo Precisao (% de leitura+ digitos)
. -4 a 1400°F + (3%rdg + 9°F)
Temperatura (tipo K)
-20 a 760°C + (3%rdg + 5°C)
Temp (IV) -58 a -4°F +9°F
+2.0% leitura ou
-4 a518°F + 4°F
que é >
-50 a -20°C +5°C
0, i o
20 2 270°C +2.0% Ie|tur§1 ou +2°C
que é >
Abertura da pinga 43 mm (1.7") aprox.
Monitor 3-3/4 digitos (4000 contas) LCD backlit
Verificag&o de continuidade Limiar 40Q; Corrente de teste < 0,5mA
Teste de diodo Corrente de teste de 0,3 mA tipica;

Voltagem de circuito aberto < 3VCC tipica
Indicacédo de bateria baixa O simbolo da bateria é visualizado

Indicacao além da variagcéo ‘OL’ é visualizado

Taxa de medigao 2 leituras por segundo, nominal
PICO Picos de captura >1ms

Sensor do termopar Termopar tipo K necesséario
Resposta Espectral IV 6 a 16pum

Emissé&o de IV 0,95 fixa

Proporcao de distancia IV 8:1
Impedancia de entrada 10MQ (VCC e VCA)

Largura de banda CA 50 a 400Hz (ACA e VCA)
Resposta AC Rms real (ACA e VCA)
Fator de Crista 3.0 em variagdes de 40A e 400A, 1.4 em variagdo 1000A (50/60Hz e

5% a 100% de variagao)
Temperatura de operagdo 41°5°C a 40°C (F a 104°F)
Temperatura de armazenamento -4°-20°C a 60°C (F a 140°F)
Umidade da operacédo Méxima de 80% a 31°C (87°F) linearidade diminuida em 50% a 40°C

(104°F)
Umidade de armazenamento <80%
Altitude de operagao 2000 metros (7000 pés) maximo.
Bateria Uma (1) Bateria de 9V (NEDA 1604)
Forca Automatica DESL  Depois de aproximadamente 25 minutos
Dimensdes e Peso 270 x 110 x 50 mm (10,6 x 4,3 x 2"); 3869 (13,6 0z)
Seguranca Para uso interno e de acordo com os requisitos de isolamento duplo

em |[EC1010-1 (2001): EN61010-1 (2001) Categoria de
sobrevoltagem Il 600V, Grau de Poluigéo 2.

Aviso de patente Patente dos E.U.A. 7163336

Direitos Autorais © 2013-2017 FLIR Systems, Inc.

Todos os direitos reservados, incluindo o direito de reproducéo no todo ou em parte sob qualquer forma.
1SO-9001 Certified

www.extech.com
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